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RADETS DIREKTIV

av den 13 februari 1989

om harmonisering av berikningen av bruttonationalinkomst till marknadspriser

(89/130/EEG, Euratom)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av Fordraget omupprittande av Europei-
ska atomenergigemenskapen,

med beaktande avridets beslut nr 88/376/EEG/Euratom
av den 24 juni 1988 om systemet for gemenskapernas
egna resurser (!) och i synnerher artikel 8.2,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (), och
med beaktande av fsljande:

Skapandet av ytterligare en egen resurs f6r gemenskaper-
na, baserad pd medlemsstaternas bruttonationalinkomst
till marknadspris (nedan betecknad BNImp) gor det
nddvindigt att hoja jamférbarheten ochtillfsrlitligheten
hos detta matt.

Genomférandet av inre marknaden kommer att dka
behovet av internationellt jimférbara uppgifter om
BNImp och dess komponenter. Dessa uppgifter dr ocksé
ett viktigt analytiskt instrument i samordningen av den
ekonomiska politiken.

BNImp-uppgifterna méste vara jamforbara bade vad
giller begreppsmaissigt innehéll och praxis for beskriv-
ning av medlemsstaternas ekonomi.

BNImp-uppgifterna blir jimférbara endast om tillampli-
ga definitioner och redovisningsregler i Europasystemet
for integrerad ekonomisk redovisning (ESA) iakttas.

Jamforbarheten hos BNImp-uppgifter beror i praktiken
pa vilka bedémningsférfaranden som tillimpas och

(1) EGT nr L 185, 15.7.1988, s. 24.
() EGT nr C 187, 18.7.1988, s. 142.

vilka grundliggande uppgifter som finns att tillga.
Forbittring av BNImpskattningarna forutsitter utveck-
ling av primirstatistik och virderingsmetoder.

Ett forfarande bor utarbetas for att kontrollera och
utvirdera jamforbarheten och tillforlitligheten hos
BNImp. For detta indamal bor en kommitté inrdttas dar
medlemsstaterna och kommissionen nira samverkar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

" AVDELNING I

Definition av bruttonationalinkomst till marknadspris

Artikel 1

Bruttonationalinkomst till marknadspris (BNImp) skall
definieras pd ett sitt som overensstimmer med det
Europasystem for integrerad ekonomisk redovisning
som giller.

BNImp skall beriknas genom att till bruttonationalpro-
dukten berdknad till marknadspris (BNPmp, ESA-
beteckning: N1) ldgga loner (R 10) samt kapital- och
foretagarinkomster (R 40) som tillférs landets ekonomi
frin 6vriga virlden och gora avdrag fér motsvarande
floden till resten av virlden.

Artikel 2

BNPmp ir ett uttryck for slutresultatet av all produktiv
verksamhet som bedrivs av produktionsenheter inom
landet. BNPmp kan med utgéngspunkt frin ESA beskri-
vas i tre perspektiv.

1. Produktionsperspektivet

BNPmp (N 1) ir skillnaden mellan produktionen
av varor och tjanster (P 10) och férbrukningen av
varor och tjinster i produktionen (P 20) plus
mervirdeskatt pa produkter (R 21) och de nettoskat-
ter som tas ut pad importen (med undantag fér
mervirdeskatt; R 29).
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2. Utgiftsperspektivet

BNPmp (N 1) dr summan av den slutforbrukning
(P 30) pa landets territorium som sker av hushall,
ideella organisationer samt offentliga myndigheter,
av bruttoinvesteringar (P 41), lagerokning (P 42)
och skillnaden mellan export (P 50) och import
(P 60) av varor och tjinster.

3. Intdktsperspektivet

BNPmp (N 1) 4r summan av léner (R 10), niringsli-
vets bruttodriftsoverskott (N 2) och de skatter som
tas ut pia produktion och import (R 20) minus
subventioner (R 30).

AVDELNING II

Foreskrifter om metod for berikning och rapportering
av BNImp

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall berikna BNImp i enlighet
med artikel 1 och inom ramen fér upprittandet av sina
nationalrikenskaper.

2. Fore den 1 oktober varje ar skall medlemsstaterna
inom ramen fér sina nationalrikenskapssystem forse
kommissionen (Europeiska gemenskapernas statistik-
kontor, SOEC) med siffror f6r BNImp och dess kompo-
nenter i enlighet med de ESA-definitioner som avses i
artikel 1 och 2. Medlemsstaterna skall ocks4 tillhanda-
hélla den information som behévs for att visa hur méttet
riknats fram. De siffror som rapporteras skall avse
foregidende ar och de justeringar som kan ha gjorts av
resultaten for tidigare redovisningsar.

Artikel 4

Medlemsstaterna skall undan fér undan och senast 18
minader efter det att detta direktiv har kungjorts forse
kommissionen (EG:s statistikkontor) — pa det sitt som
den senare faststiller efter att ha rddfrigat den kommiteé
som avses i artikel 6 ~ med en forteckning 6ver de
forfaranden och statistiska grunduppgifter som anvinds
for att berikna BNImp och dess komponenter.

Artikel 5

Samtidigt som de meddelar de uppgifter som foreskrivs
i artikel 3 skall medlemsstaterna underritta kommissio-
nen (EG:s statistikkontor) om de dndringar som kan ha
gjorts 1 forfaranden och statistiska grunduppgifter.

AVDELNING 111

Foreskrifter om kontroller vid berikningen av BNImp

Artikel 6

1. Kommissionen skall bitradas av en kommitté. Den
skall besta av foretridare for medlemsstaterna och ha
en foretradare for kommissionen som ordférande.

2. Kommissionens foretridare skall foreligga kom-
mittén ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig
over forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer
med hinsyn till hur bradskande frigan dr. Kommittén
skall fatta sitt beslut med den majoritet som enligt
artikel 148.2 i fordraget skall tillimpas vid beslut som
ridet skall fatta pd forslag av kommissionen, varvid
medlemsstaternas roster skall vigas enligt fordragets
artikel 148.2. Ordforanden far inte résta.

3. Kommissionen skall besluta med omedelbar verkan.
Om beslutet stir i strid med kommitténs yterande, skall
kommissionen emellertid omedelbart underritta ridet
om detta. I sidana fall

— skall kommissionen uppskjuta verkstillandet av de
beslutade 4tgirderna under s ling tid som ridet
bestimmer for varje drende, dock lingst i tre manader
riknat frn den dag ridet underrittats,

— far radet med kvalificerad majoritet inom den tid somr’
anges i foregdende strecksats fatta ett annat beslut.

Artikel 7

Den i foregdende artikel nimnda kommittén skall
granska drenden som ordféranden tar upp pi eget
initiativ eller pd begiran av en foretridare for ett
medlemsland och som avser genomférandet av detta
direktiv, i synnerhet i friga om

a) iakttagande vid berdkningarna varje &r av de defini-
tioner som avses 1 artikel 1 och 2,

b) granskningen varje &r av de uppgifter som limnats i
enlighet med artikel 3 och den information som
lamnats i enlighet med artikel 4 och 5 om statistiska
killor och forfaranden for berikning av BNImp och
dess komponenter.

Kommittén skall ocksa behandla fragor som rér revide-
ring av BNImp-uppgifter och problem rérande tickning-
en av BNImp.

Kommittén skall nir s behovs foresld kommissionen
atgirder for att géra BNImp-uppgifterna mera jamfor-
bara och representativa.
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AVDELNING IV

Ekonomiska foreskrifter

Artikel 8

Under de forsta dren da detta direktiv tillimpas skall
medlemsstaterna erhalla ett ekonomiskt bidrag frin
kommissionen som ersittning for det arbete som ned-
lagts pa att forbattra BNImp-uppgifternas jamforbarhet
och representativitet. Det belopp som anses nédvindigt
for detta andamal 4r sex miljoner ecu.

Utfirdat i Bryssel den 13 februari 1989.

AVDELNING V

Avslutande bestammelser

Artikel 9

* Medlemsstaterna skall genomféra de atgirder som

behovs for att folja detta direktiv inom tolv ménader
fran dagen for anmailan (1).

Artikel 10

Fore utgdngen av 1991 skall kommissionen vid utvirde-
ringen av beslut 88/376/EEG/Euratom framligga en
rapport om tillimpningen av detta direktiv.

Artikel 11

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Pé rddets vignar
C.SOLCHAGA CATALAN
Ordférande

() Detta direktivmeddelades medlemsstaterna den 16 februari

1989.



